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40.  vitd rozsiteni mikrodvérd v Indii, které se osvédcily jako acinny zpusob uskute¢iovani rozvoje
vychdzejictho z mistni drovné;

* *

41.  povéfuje svého piedsedu, aby predal toto usneseni Radé, Komisi a vldddm a parlamentim ¢lenskych
statd a Indie.

Obchodni vztahy mezi EU a Japonskem
P7 TA(2011)0225

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 11. kvétna 2011 o obchodnich vztazich mezi EU
a Japonskem

(2012/C 377 E[04)

Evropsky parlament,
— s ohledem na své usneseni ze dne 17. tnora 2011 o strategii Evropa 2020 (),

— s ohledem na své usneseni ze dne 25. listopadu 2010 o lidskych pravech a socidlnich a environmen-
talnich normach v mezindrodnich obchodnich dohodéch (?),

— s ohledem na usneseni ze dne 5. inora 2009 o posileni Glohy evropskych malych a stfednich podniki
v mezinarodnim obchodé (%),

— s ohledem na své usneseni ze dne 18. prosince 2008 o dopadu padélatelstvi na mezindrodni obchod (%),
— s ohledem na své usneseni ze dne 4. zai{ 2008 o obchodu se sluzbami (%),
— s ohledem na své usneseni ze dne 20. kvétna 2008 o obchodu se surovinami a komoditami (°),

— s ohledem na své usneseni ze dne 19. tnora 2008 o strategii EU pro zajisténi lepstho piistupu
evropskych spolecnosti na trh ('),

— s ohledem na své usneseni ze dne 22. kvétna 2007 o globdlni Evropé v souvislosti s vnéj$imi aspekty
konkurenceschopnosti (%),

— s ohledem na sdéleni Komise nazvané ,Obchod, rist a celosvétové zdlezitosti — obchodni politika jako
klicovy prvek strategie EU 2020 (KOM(2010)0612),

— s ohledem na sdéleni Komise s ndzvem ,Globdlni Evropa: Konkurenceschopnost na svétovém trhu:
Prispévek ke strategii EU pro rist a zaméstnanost® (KOM(2006)0567),

— s ohledem na zprdvu Komise o piekdzkich obchodu a investic zvefejnénou dne 10. bfezna 2011,
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s ohledem na spole¢né prohldseni o vztazich mezi Evropskym spolecenstvim a jeho ¢lenskymi stity
a mezi Japonskem ze dne 18. Cervence 1991 ucinéné v Haagu,

s ohledem na dohodu o vzdjemném uzndvini mezi EU a Japonskem uzavienou v roce 2001 (%),

s ohledem na dohodu o spolupréci ve véci jedndni zaméfeného proti hospodaiské soutézi uzavienou
mezi EU a Japonskem v roce 2003 (?),

s ohledem na dohodu o spolupréci a vzdjemné spravni pomoci v celnich otdzkich mezi Evropskym
spoledenstvim a Japonskem uzavienou v roce 2008 (3),

s ohledem na desetilety akéni pldn pfijaty na 10. summitu mezi EU a Japonskem, ktery se konal
v Bruselu dne 8. prosince 2001,

s ohledem na spolecné prohldseni pfijaté na 19. summitu mezi EU a Japonskem, ktery se konal v Tokiu
dne 28. dubna 2010,

s ohledem na spole¢né prohldseni pfijaté na 18. summitu mezi EU a Japonskem, ktery se konal v Praze
dne 4. kvétna 2009,

s ohledem na zprdvu spolecnosti Copenhagen Economics o posouzeni piekdzek obchodu a investic
mezi EU a Japonskem (Assessment of barriers to trade and investment between the EU and Japan) ze
dne 30. listopadu 2009,

s ohledem na vysledky vefejné konzultace Komise o obchodnich vztazich mezi EU a Japonskem zvefej-
néné dne 21. dnora 2011,

s ohledem na zdvéry Evropské rady ze dne 24. a 25. bfezna 2011,

s ohledem na pldnovany summit mezi EU a Japonskem, ktery se md konat v Bruselu dne 25. kvétna
2011,

s ohledem na ¢l. 115 odst. 5 a ¢l. 110 odst. 2 jednactho fadu,

vzhledem k tomu, Ze nejvhodnéj$im rdmcem pro regulaci a podporu otevieného a spravedlivého
obchodu je multilaterdlni obchodni systém zalozeny na pravidlech, ktery vytvofila Svétovd obchodni
organizace (WTO),

vzhledem k tomu, Ze je nezbytné mnohostranné, vicestranné a dvoustranné dohody chapat jako
soucdst spolecného systému ndstroji v oblasti mezindrodnich zalezitosti, a tim jako standardni rysy
vyrovnanych a dopliiujicich se politickych a obchodnich vztahd,

vzhledem k tomu, Ze by se EU méla i naddle zasazovat o dosazeni vyvazeného vysledku rozvojové
agendy z Dauhd, coz by mélo byt jejim hlavnim pfistupem, ktery by mél vést k zapojeni rozvojovych
zemi do mezindrodniho obchodniho systému, a zdrovent by méla pokrocit v uzavirdni dvoustrannych
a vicestrannych obchodnich dohod s jinymi promyslovymi zemémi, kde l1ze vzdjemnych vyhod a hospo-
déiského ristu realisticky dosdhnout za kratsi casové obdobi,

vzhledem k tomu, Ze v roce 2009 predstavovali EU a Japonsko spolecné vice nez ¢tvrtinu celosvéto-
vého HDP a vice nez 20 % svétového obchodu,

j . vést. L 284, 29.10.2001, s. 3.

Ut
Ur. vést. L 183, 22.7.2003, s. 12.
Uf. vést. L 62, 6.3.2008, s. 24.



7.12.2012 Utedn{ véstnik Evropské unie C 377 EJ21

Stieda, 11. kvétna 2011

E. vzhledem k tomu, Ze Japonsko a EU jsou vyznamnymi investory, ktefi investuji v ekonomice druhé
strany, pfi¢emz v roce 2009 dosihl spole¢ny objem pfimych zahrani¢nich investic 200 miliard EUR,

F. vzhledem k tomu, Ze v roce 2010 ¢inil celkovy objem dvoustranného obchodu mezi EU a Japonskem,
které predstavuje tieti nejvétsi statni ekonomiku ve svété, pokud jde o HDP, 120 miliard EUR, pficemz
Japonsko je Sestym nejvétsim obchodnim partnerem EU a EU se fadi mezi obchodnimi partnery
Japonska na tfeti misto,

G. vzhledem k tomu, Ze jak Rada, tak i Komise konstatovaly, Ze schopnost Japonska odstranit regula¢ni
piekazky obchodu je zakladni podminkou zahdjeni jednani o dohodé o volném obchodu mezi EU
a Japonskem, coz by vedlo k vétsi ekonomické integraci mezi témito dvéma strategickymi obchodnimi

partnery,

H. vzhledem k tomu, Ze EU a Japonsko ¢eli pii zajistovani rozvoje svého primyslu stejnym vyzvdm, jako
je politicky a hospodéfsky vzestup Ciny, zpomaleni hospodéfstvi v diisledku celosvétové finanénf krize,
klesajici pocet obyvatel a naléhavd potieba nalézt nové zdroje nerostnych surovin a energie a také
zajisténi stability jejich cen,

. vzhledem k tomu, Ze otevieny a spravedlivy obchod je vyznamnym ndstrojem pii zaji§tovani vétsiho
hospodéiského ristu a dobrych zivotnich podminek spolecnosti, pfi¢emz vyuzivd komparativnich
vyhod svych hospodafstvi a mozného synergického piisobeni, které je dasledkem vétsi hospodaiské
integrace a novych impulzd v rdmci hospodafstvi zaloZzeného na znalostech,

J. vzhledem k tomu, Ze Unie i Japonsko maji obecné nizka cla na zbozi, pficemz od cla jsou osvobozeny
vice nez dvé tietiny objemu vyvozu z Unie do Japonska a vice neZ jedna tfetina japonského vyvozu do
EU,

K. vzhledem k tomu, Ze navzdory témto nizkym cltim zaostdvd objem bilaterdlniho obchodu mezi EU
a Japonskem za velkou &sti obchodni vymény EU s jejimi dal$imi hlavnimi obchodnimi partnery, a to
pfedevsim kvali negativnimu vlivu japonskych necelnich prekdzek na moznost vstupu evropskych
podnikd na japonsky trh,

L. vzhledem k tomu, Ze z vysledku studie spole¢nosti ,Copenhagen Economics® z listopadu 2009 vyplyv4,
ze naklady na obchod spojené s necelnimi ptekdzkami jsou vyssi nez stavajici vyse cla a ze vétsi ¢ast
moznych vyhod z hlediska hospodéfstvi piedstavuje zruSeni téchto necelnich piekdzek; vzhledem
k tomu, Ze podle vysledkt studie by sniZeni cel i necelnich opatfeni na co nejniz$i moznou miru
vedlo k nartistu vyvozu EU do Japonska o 43 miliardy EUR a ke zvy3eni japonského vyvozu do EU
0 53 miliardy EUR,

M. vzhledem k tomu, Ze Komise ve své zpravé o piekdzkdch obchodu a investic za rok 2011 upozoriuje
na ti hlavni oblasti, které ¢ini EU starosti, pokud jde o necelni pfekdzky Japonska, a sice na piistup
k vefejnym zakdzkdm, nedostate¢né uzndvdni mezindrodnich norem v oblasti zdravotnickych

(napf. postovnich sluzeb),

N. vzhledem k tomu, Ze se méd za to, Ze ochrana prav dusevniho vlastnictvi a jejich prosazovani je
v Japonsku na vysoké trovni; Japonsko a EU maji spolecné cile a spolecny piistup k vécem souvisejicim
s pravy dusevniho vlastnictvi, kromé zemépisnych oznaleni, pfiemz jak EU, tak i Japonsko coby
signatdfi Obchodni dohody proti padélatelstvi se zavdzaly k mnohostrannému boji proti padélatelstvi
a piratstvi,

O. vzhledem k tomu, Ze oblast informacnich a komunikacnich technologif je velmi pfinosnym odvétvim
a zdrojem hospodatského rustu jak v EU, tak i v Japonsku, zejména s ohledem na dalsi vyvoj
inteligentnich vyrobkd a sluzeb,

P. vzhledem k tomu, Ze pii veskerych obchodnich jedndnich s Japonskem je tfeba nadnést téma investic
a obchodu v oblasti sluzeb, aby se zajistilo, Ze otevieni trhu neohrozi evropskd ani japonska pravidla na
ochranu vefejnych sluzeb a kulturni rozmanitosti,
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Q. vzhledem k ujisténim o solidarité s japonskym lidem po neddvnych piirodnich katastrofich,

1. domnivé se, ze mnohostranny obchodni systém, zakotveny ve WTO, zistdvd zdaleka nejicinnéj$im
rdmcem k dosazeni otevieného a spravedlivého obchodu v celosvétovém méfitku; domnivd se, ze Evropskd
unie a Japonsko by mély pfispét k tspé$nému uzavieni jedndni o rozvojovém programu z Dauhg;

2. zdiraziuje, Ze se zasazuje o uzavieni dohody o volném obchodu mezi EU a Japonskem, je vsak
nespokojen se zanedbatelnym pokrokem, kterého skupina na vysoké tirovni dosdhla v poslednich nékolika
letech; zastdva ndzor, Ze Japonsko se musi pied zahdjenim piislusnych jedndni jednozna¢né zavazat k odstra-
néni necelnich prekdzek, které brani v piistupu k japonskym vefejnym zakdzkdm;

3. zdiraznyje, Ze liberalizace trhu mezi EU a Japonskem by méla existovat spolu s pravidly o ochrané
vefejnych sluzeb a kulturni rozmanitosti, a neméla by jim byt na piekazku, a v piipadech, kde jiz existuji
mnohostranné normy, by méla vést k jejich dodrzovéni a ke sjednocovani pravnich piedpisi;

4.  zduraziuje, Ze se zasazuje o prohloubeni obchodnich vztahti mezi EU a Japonskem na zdkladé
odstranéni necelnich piekdzek obchodu a investic, v¢etné mnoha restriktivnich pfedpisti a regula¢nich
opatieni, které brani spole¢nostem z EU v pfistupu na japonsky trh;

5. domnivd se, Ze pfi obchodnich jedndnich s Japonskem by se méla Komise soustiedit jako na jednu
z priorit na odstranéni téchto prekdzek, které zdvaznym zptsobem brani malym a stfednim podnikim z EU
v piistupu na japonsky trh;

6. domnivé se, Ze omezeni ¢&i zru$eni japonskych cel na vyrobky v oblasti informa¢nich a komunikac¢nich
technologii, v¢etné jejich soucdsti a komponent, by vedlo k oziveni hospodaiské soutéze a k vytvorfeni
novych kvalitnich pracovnich mist v EU; vyzyvd navic k hlubsi vzdjemné spolupraci mezi EU a Japonskem
v oblasti vyzkumu a vyvoje, zejména v oblasti prosazovini prév dusevniho vlastnictvi, kterd by vedla
k rychlejsi vyméné informaci o patentech mezi piislu§nymi patentovymi tfady;

7.  zastdva ndzor, Ze snahu Komise v oblasti vyjedndni dohody o volném obchodu mezi EU a Japonskem,
zejména s ohledem na rozsifeni piistupu evropskych spole¢nosti na japonsky trh, by mély dopliovat
spole¢né dohodnuté rozsahlé zavazky v oblasti udrzitelného rozvoje;

8.  zdiraziluje, Ze piinosem dohody o volném obchodu mezi EU a Japonskem by byl nejen ndrtst
dvoustranného obchodu se zboZim a sluzbami, ale také rozsifeni spoluprace v oblasti horizontélnich priorit
EU, jako je spoluprice v oblasti inovaci, legislativni spoluprdce a boj proti zneuzivani trhu a v neposledni
fadé i spoluprdce pii feSeni rozsahlych problému v oblasti Zivotniho prostieds;

9.  vyzyva clenské stity a Komisi, aby pfi veskerych obchodnich jedndnich s Japonskem podporovaly
a propagovaly iniciativy zaméfené na prosazovani lidskych prav a socidlnich a ekologickych norem;

10.  je toho ndzoru, Ze rozsihlé posouzeni udrzitelnosti a dopadu md zdsadni vyznam pro celkové
posouzeni obchodnich vztahtt mezi EU a Japonskem; pozaduje, aby Komise v rozumné lhiité predlozila
posouzeni, které by zejména podrobné analyzovalo piipadné vyhody a nevyhody posilenych obchodnich
vztahl mezi EU a Japonskem pro viechna odvétvi, jichz se to tykd, a zejména pro vSechna odvétvi primyslu
a pro citliv§jsi odvétvi, jako je automobilovy primysl, elektronicky primysl, letectvi a strojirenstvi;

11.  doporucuje, aby byly do dohody o volném obchodu mezi EU a Japonskem zahrnuty pii jejim
vypracovavani ¢innd dvoustrannd ochrannd opatfeni, aby se pfedeslo prudkému ndrtistu dovozu, ktery
by zpiisobil ¢i mohl zptsobit zdvaznou Gjmu pramyslu EU i Japonska, pfedevsim v citlivych odvétvich, jako
je automobilovy, elektronicky, letecky a strojni primysl;

12, vyjadiuje své presvédéeni, ze dohoda o volném obchodu mezi EU a Japonskem by mohla vést
k situaci, kterd by byla ptinosem pro obé ekonomiky;
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13.  zdirazije, Ze v otdzce piipadné dohody o volném obchodu mezi EU a Japonskem bude Parlament
pozddin o vyjadfeni svého souhlasu;

14.  povétuje svého predsedu, aby pfedal toto usneseni Radé a Komisi, vlidim a parlamentim ¢lenskych
statd a vladé a parlamentu Japonska.

Pfiprava lestt na zménu klimatu
P7_TA(2011)0226

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 11. kvétna 2011 k zelené knize Komise o ochrané lest
a souvisejicich informacich v EU- pfiprava lestt na zménu klimatu (2010/2106(INI))

(2012/C 377 E[05)

Evropsky parlament,

— s ohledem na zelenou knihu Komise o ochrané lest a souvisejicich informacich v EU — pfiprava lest na
zménu klimatu (KOM2010)0066),

— s ohledem na zdvéry Rady ze dne 11. ¢ervna 2010 o piipravé lesti na zménu klimatu,
— s ohledem na zavéry Rady ze dne 15. biezna 2010 o biologické rozmanitosti po roce 2010,

— s ohledem na bilou knihu Komise nazvanou ,Pfizptisobeni se zméné klimatu: sméfovani k evropskému
akénimu rdmci“ (KOM(2009)0147) a na své usneseni k tomuto tématu ze dne 6. kvétna 2010 (1),

— s ohledem na ministerskou konferenci o ochrané lesd v Evropé (MCPFE) — FOREST EUROPE, jeji
jednotliva usneseni a odbornou ¢innost pii piipravé pokynd, kritérii a ukazateld pro udrzitelné lesni
hospodafstvi (ULH),

— s ohledem na usneseni Rady ze dne 26. tinora 1999 o strategii EU v oblasti lesniho hospodafstvi (2)
a zpravu Komise o jejim provadéni (KOM(2005)0084),

— s ohledem na akéni pldn EU pro lesnictvi na obdobi 2006-2011 (KOM(2006)0302) a na externi
hodnoceni jeho provadéni v poloviné obdobi (?),

— s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2009/147[ES ze dne 30. listopadu 2009
o ochrané volné zijicich ptdkd (*), na souhrnnou zprévu o stavu typt piirodnich stanovist a druhd
z hlediska ochrany podle ¢lanku 17 smérnice o stanovistich (KOM(2009)0358) a na sva usneseni ze dne
21. zafi 2010 o provadéni pravnich ptedpisti EU zaméFenych na zachovani biologické rozmanitosti (°)
a ze dne 3. dnora 2009 o volné pifrodé v Evropé (%),

— s ohledem na zdvéry konference UNEP COP10 o biologické rozmanitosti konané v Nagoji v ¥jnu 2010
a na cile v oblasti biologické rozmanitosti z Aichi, zejména na zdvazek k ochrané 17 % oblasti
povrchovych a sladkych vod prostiednictvim ti¢innych ochrandiskych opatieni integrovanych do $irsi
krajiny,

[:Jf. veést. C 81 E, 15.3.2011, s. 115.

Uf. vést. C 56, 26.2.1999, s. 1.

Smlouva o poskytovani sluzeb ¢. 30-CE-0227729/00-59.
Ur. vest. L 20, 26.1.2010, s. 7.
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